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Заседание открывается в 15 ч. 10 м.

Выборы других должностных лиц

Председатель (говорит по-французски): Я хотел 
бы напомнить членам Комиссии о том, что ей еще 
предстоит избрать пять заместителей Председателя 
из трех региональных групп.

(говорит по-английски)

Сейчас слово имеет представитель Мексики, 
который выступит от имени Группы государств Ла-
тинской Америки и Карибского бассейна.

Г-жа Гарсия Гуиса (Мексика) (говорит по-
испански): Г-н Председатель, поскольку наша деле-
гация в первый раз выступает в ходе этой основной 
сессии, я хотела бы поздравить Вас с назначением 
на этот пост и заверить Вас в полной поддержке 
Мексики Вашей работы.

В моем качестве координатора Группы госу-
дарств Латинской Америки и Карибского бассейна 
я хотела бы сообщить Комиссии о том, что наша ре-
гиональная группа утвердила кандидатуру перво-
го секретаря Постоянного представительства Чили 
г-на Клаудио Гарридо на один из постов замести-

теля Председателя от Группы государств Латин-
ской Америки и Карибского бассейна. Когда я буду 
располагать информацией относительно кандидата 
от нашего региона на другой отведенный для нас 
пост заместителя Председателя, я сообщу об этом 
Комиссии.

Председатель (говорит по-английски): Я благо-
дарю представителя Мексики за выдвижение кан-
дидатуры первого секретаря Постоянного предста-
вительства Чили г-на Клаудио Гарридо на пост за-
местителя Председателя Комиссии от Группы госу-
дарств Латинской Америки и Карибского бассейна.

Если возражений нет, я буду считать, что Ко-
миссия постановляет избрать г-на Клаудио Гарридо 
(Чили) заместителем Председателя Комиссии на ее 
основной сессии 2015 года путем аккламации.

Решение принимается.

Председатель (говорит по-английски): От име-
ни Комиссии я хотел бы от всей души поздравить 
избранного представителя и пожелать ему всяче-
ских успехов в выполнении его обязанностей.
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